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SRODKI OSTROZNOSCI

Przed przystgpieniem do instalacji, uzytkowania lub konserwacji miernika
PUE HX5.EX-* konieczne jest zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg obstugi
i postepowanie zgodnie z jej zaleceniami. Uzytkownik przez caty czas powinien
mie¢ zapewniony dostep do niniejszej instrukcji.

Oznaczenie fragmentow instrukcji istotnych dla bezpieczenstwa
przeciwwybuchowego.

Urzadzenie stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przed instalacjg i uruchomieniem urzgdzenia konieczna jest analiza
przez wykwalifikowany personel czy urzgdzenie jest zgodne
do uzytkowania w okreslonej strefie zagrozonej wybuchem panujgcej
na danym miejscu uzytkowania.

Jezeli widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia nalezy bezzwilocznie
odigczy¢ urzadzenie od zasilania. Uszkodzony element musi zostaé
natychmiast wymieniony lub naprawiony przez serwis RADWAG.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ $cisle z zaleceniami ponizszej
instrukcji. Nie przestrzeganie zalecen moze powodowac¢ utrate
bezpieczenstwa przeciwwybuchowego urzgdzenia.

Do miernika PUE HX5.EX-* mozna podigczaé jedynie urzgdzenia
iskrobezpieczne wymienione w ponizszej instrukcji lub urzadzenia
certyfikowane spetniajgce odpowiednie parametry iskrobezpieczne
zawarte w dalszej czesci instrukcji. Sposéb podigczenia musi byc
zgodny z wytycznymi zawartymi w instrukcji. Podtgczenie
niewtasciwego urzadzenia powoduje utrate  bezpieczenstwa
przeciwwybuchowego catego zestawu.

Miernik PUE HX5.EX-* moze by¢ wykorzystywany jako element
skladowy urzgdzenia/zestawu przeznaczonego do pracy w atmosferze
potencjalnego wybuchu. Producent takiego urzadzenia/zestawu jest
zobowigzany do przeprowadzenia analizy zgodnosci catego
urzgdzenia z normami.

Urzadzenie musi by¢ caly czas podtgczone do uziemienia.

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w miejscach gdzie wystepujg
mechanizmy powodujgce natadowanie elektrostatyczne silniejsze niz
reczne pocieranie powierzchni.

Nie uzywac pokryw ochronnych na urzadzeniu

Przeglad stanu technicznego miernika musi by¢ przeprowadzony
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, co najmniej raz na trzy
miesigce.
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1. PRZEZNACZENIE

PUE HX5.EX-* jest wszechstronnym miernikiem wagowym przeznaczonym do
budowy wag przemystowych w oparciu o czujniki tensometryczne. Opracowany
jest zgodnie z dyrektywag 2014/34/UE oraz schematem IECEx. Moze pracowac
w srodowisku zawierajgcym wybuchowe gazy i pyty, sklasyfikowanym jako
strefy: 1, 2, 21, 22. Miernik PUE HX5.EX-* dzieki swojej funkcjonalnosci moze
by¢ stosowany w szerokim zakresie aplikacji przemystowych.

Obszar strefy EX Obszar poza
strefg EX

.

IMO1.EX-*

PMO01.EX-1
AC 100+240V
50/60Hz

PMO01.EX-2
AC 100+240V
50/60Hz

Miernik wagowy w wykonaniu standardowym wyposazony jest w nastepujgce
interfejsy komunikacyjne do wspétpracy z urzgdzeniami w strefie Ex: 2 zlgcza
RS232, RS485, opcjonalnie 4WE/4WY cyfrowe. Do zasilania miernika
przeznaczone sg zasilacze iskrobezpieczne typu PM01.EX-1 lub PMO1.EX-2.
Miernik PUE HX5.EX-* umozliwia podigczenie, poza strefg zagrozong
wybuchem, modutu Interfejséw IMO1.EX-*. Modut IMO1.EX-* poprzez
iskrobezpieczny interfejs moze rozszerzy¢ palete interfejséw do: Ethernet,
RS232x2, RS485, 12WE/M2WY cyfrowe, USB, wyjscia analogowe,
PROFIBUS.

2. WARUNKI STOSOWANIA
2.1. Zasilanie miernika wagowego PUE HX5.EX-*

Miernik wagowy PUE HX5.EX-* mozna zasila¢é wytgcznie z zasilacza typu
PMO1.EX-1 lub PMO1.EX-2 produkcji RADWAG WAGI ELEKTRONICZNE
Witold Lewandowski, Radom, certyfikat badania typu UE KDB 17ATEX0066X
oraz certyfikat IECEx OBAC 19.0001X.



2.2, Zagrozenie tadunkami elektrostatycznymi

W celu zminimalizowania ryzyka wytadowan elektrostatycznych nalezy:
- podczas uzytkowania zapewnic¢ ciggte podtgczenie urzgdzenia do uziemienia,
- w trakcie czyszczenia przestrzegac zalecen zawartych w punkcie 6 instrukciji.

2.3. Urzadzenie z przewodami przytagczonymi na state

& Zabrania sie odfgczania od urzadzenia przewodoéw

przytaczonych na stafe.

2.4. Belki tensometryczne

Do konstrukcji platform wagowych nalezy stosowaC wylgcznie belki
tensometryczne budowy iskrobezpiecznej a” lub ,ib", potwierdzonej
odpowiednio certyfikatem ATEX lub certyfikatem IECEx.

3. WARUNKI GWARANCJI

A

B.

om

RADWAG zobowigzuje sie naprawi¢ lub wymieni¢ te elementy, ktdre

okazg sie wadliwe produkcyjnie lub konstrukcyjnie,

Okreslenie wad niejasnego pochodzenia i ustalenie sposobdéw

ich wyeliminowania moze by¢ dokonane tylko z udziatem przedstawicieli

producenta i uzytkownika,

RADWAG nie bierze na siebie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci zwigzanej

z uszkodzeniami lub stratami pochodzgcymi z nieupowaznionego lub

niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania lub serwisowania.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen mechanicznych spowodowanych niewtasciwg
eksploatacjg wagi, oraz uszkodzeh termicznych, chemicznych,
uszkodzen  spowodowanych  wytadowaniem  atmosferycznym,
przepieciem w sieci energetycznej lub innym zdarzeniem losowym,

e czynno$ci konserwacyjnych (czyszczenie wagi).

Utrata gwaranc;ji nastepuje wéwczas, gdy:

e naprawa zostanie dokonana poza autoryzowanym punktem
serwisowym,

e serwis stwierdzi ingerencje osdb nieupowaznionych w konstrukcje
mechaniczng lub elektroniczng miernika.

Szczegotowe warunki gwarancji znajdujg sie w karcie serwisowe;.

Kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem: +48 (48) 386 64 16.



4. WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi i uzywanie urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem.

Mierniki wagowe typu PUE HX5.EX-* mogg by¢ uzytkowane w:

strefach 1 i 2 zagrozonych wybuchem mieszanin gazéw, par i mgiet
z powietrzem, zaliczonych do grupy wybuchowosci IIC, IIB i lIIA oraz klasy
temperaturowej T1, T2, T3, T4

strefach 21 i 22 zagrozonych wybuchem mieszaniny pytu, wiékien palnych
i aglomeratow lotnych wtdkien palnych z powietrzem zaliczanych do grupy
HIC, B i NA.

i' Wszelkie urzadzenia podfaczane do WE/WY cyfrowych oraz

interfejséw miernika musza mie¢ poziom zabezpieczen ,ia”
lub ,,ib”.

Bezpieczenstwo przeciwwybuchowe miernika PUE HX5.EX-* zapewniajg
nastepujace srodki:

Iskrobezpieczna budowa miernika PUE HX5.EX-* spetniajgca wymagania

norm: PN-EN 60079-0 i PN-EN 60079-11.

Urzadzenie uzyskato certyfikat badania typu UE KDB 17ATEX0066X oraz

certyfikat IECEx OBAC 19.0001X.

Zasilanie miernika wagowego wylgcznie z certyfikowanych zasilaczy

produkcji RADWAG typu:

- PMO1.EX-1 zasilacz przeznaczony do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem, strefy: 1, 2, 21§ 22.

- PMO01.EX-2 — zasilacz przeznaczony do pracy poza strefg zagrozong
wybuchem z obwodami iskrobezpiecznymi, ktére mozna wprowadzi¢
do strefy 1, 2, 21 i 22.

Nalezy unika¢ narazania miernika na elektrycznos$¢ statyczng. Przewdd
uziemienia funkcjonalnego, wyréwnujgcy potencjaly musi byé zawsze
podigczony do oznaczonego zacisku. Odtgczanie przewodu uziemienia
funkcjonalnego jest niedozwolone. Odtgczenie przewodu wyréwnujgcego
potencjaty (np. gdy istnieje konieczno$¢ przeniesienia urzadzenia)
dozwolone jest jedynie w warunkach gdy nie ma niebezpieczenstwa
wystgpienia atmosfery wybuchowe;.

Przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji

obstugi.



4.1. Oznakowanie ATEX —

:

Grupa urzadzenia:

| - przeznaczone do
uzytku w kopalniach

z zagrozeniem wybuchu
gazow kopalnianych

Il - przeznaczone do
uzytku w miejscach z
zagrozeniem wybuchu
gazéw innych niz
kopalnianych

Kategorie urzadzenia
grupy Il
1 - urzgdzenie zapewnia
bardzo wysoki stopien
zabezpieczenia,
- do pracy w strefie 0,1,2
2 - urzgdzenie zapewnia
wysoki stopien
zabezpieczenia,
- do pracy w strefie 1,2
3 - urzadzenie zapewnia
normalny poziom
zabezpieczenia,
- do pracy w strefie 2

znaczenie symboli

12 G Ex ib

L

Urzadzenie elektryczne
odpowiada jednemu lub
kilku rodzajom budowy
przeciwwybuchowej

Symbol kazdego
zastosowanego
rodzaju budowy
przeciwwybuchowej:

mb — hermetyzacja do pracy

w strefie 1,2,

tb — zabezpieczenie za
pomocg obudowy do
pracy w strefie 1,2,

e - budowa wzmocniona

HIC T4 Gb

i

Maksymalna temperatura
powierzchni:

- dla gazéw jest okreslana
jako klasa temperaturowa
oznaczajgca max
temperature powierzchni
elementéw urzgdzenia
majgcych kontakt z
mieszaning wybuchowa:

T1: 450°C

T2: 300°C
T3:200°C
T4: 135°C
T5: 100°C
T6: 85°C

- dla pytow jest

Atmosfera wybuchowa: —

G - powodowana przez
mieszaniny gazow,
par lub mgiet z
powietrzem.

D - powodowana przez
wybuchowe
atmosfery pytéw z
powietrzem.

ia - budowa iskrobezpieczna
do pracy w strefie 0,1,2,

ib - budowa iskrobezpieczna
do pracy w strefie 1,2.

Grupa wybuchowosci

gazu przyktady:

- lIA: propan (T1)
benzen (T3)
butan (T2)
etanol (T2)

- lIB: etylen (T2)

- 1IC: acetylen (T2)
wodor (T1)

lub pytu przykfady:

- lllA: aglomerat lotnych
widkien palnych

- llIB: pyt nieprzewodzgcy

- lIC: pyt przewodzacy

okreslana jako
zmierzona
maksymalna temp.
powierzchni np:
T60°C

Poziom
zabezpieczenia
urzadzenia
atmosfery gazowe:
- Ga

-Gb

-Gc

atmosfery pytowe:
-Da

-Db

-Dc




4.2. Tabliczki znamionowe miernika

Tabliczki znamionowe miernika wagowego PUE HX5.EX-*:

=1
j - T *  RADWAG Wagi Elektroniczne
5 RD WG Toruriska 5, 26-600 Radom, Poland - 6
3. - www.radwag.com Made in Poland (EU) e =
4 | Model: PUE HX5.EX-1 -
TSIN: 123456 E
- 10
5.
TC11120
Vi y N e 2
8 I &112G ExiblICT4Gb Power supply: PMO1.EX ~ 12
9 T &112D ExibIIC T60°C Db Ta:-10°C+40°C | 13
T~ KDB 17ATEX0066X c E1453 IP66/IPES |
IECEx OBAC 19.0001X T |
UWAGA -  ZAGROZENIE LADUNKAMI — 14

ELEKTROSTATYCZNYMI - PATRZ INSTRUKCJE
WARNING — POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING == 11

HAZARD — SEE INSTRUCTIONS == 15
VORSICHT — GEFAHR IN ELEKTROSTATISCHEN

LADUNGEN — SIEHE ANLEITUNGEN

1 Logo producenta.

2 Nazwa i adres producenta.

3 | Typ miernika.

4 Numer fabryczny.

5 Numery zatwierdzen metrologicznych.

6 | Znak WEEE.

7 | Oznakowanie Ex miernika: gazy (patrz punkt 4.1).

8 Oznakowanie Ex miernika: pyty (patrz punkt 4.1).

9 Numery certyfikatow ATEX oraz IECEx miernika wagowego z symbolem X" -
szczegolne warunki uzytkowania.

10 | Oznaczenie CE.

11 | Zasilanie

12 | Zakres temperatury otoczenia w warunkach pracy.

13 | Stopien ochrony IP.

14 Znak CE_ z numerem jednostki notyfikowanej nadzorujgcej jakos¢ produkcji
urzgdzenia Ex.

15 Napisy ostr;egayvc;e o ;agrgzeniu tadunkami elektrostatycznymi, w jezyku
polskim, angielskim i niemieckim.
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4.3. Rozmieszczenie naklejek informacyjnych

31‘“ S
&1

1

Rozmieszczenie tabliczek znamionowych i naklejek zabezpieczajgcych

1 - naklejki zabezpieczajgce otwarcie pokrywy.

2 - tabliczki znamionowe.

3 - naklejki zabezpieczajgce tabliczki znamionowe (w przypadku gdy tabliczki.
wykonane sg z folii plombowej naklejki zabezpieczajgce tabliczki nie wystepuja).

5. PRZEGLAD STANU TECHNICZNEGO

Przeglad stanu technicznego miernika PUE HX5.EX-*
i'i pracujacego w strefie zagrozonej wybuchem musi byé
! przeprowadzony przez przeszkolony personel z niniejsza

instrukcjg obstugi, co najmniej raz na trzy miesigce.

W czasie kazdego przeglgdu nalezy sprawdzic:

e Stan uziemienia elektrostatycznego miernika a w tym:
—-zamocowanie do obudowy.
-rezystancje podigczenia - max. 100Q.

e Stan klawiatury miernika — wszelkie $lady przeciecia, przedziurawienia,
odklejania klawiatury od obudowy jest niedopuszczalne.

e Ocena dokrecenia dtawnic przewodéw - widoczne poluzowanie
przewodow jest niedopuszczalne:
- moment dokrecenia korpusow dtawnic do obudowy — 10Nm,
- moment dokrecenia gtéwek dtawnic — 5SNm.

o Nieuzywane zigcza i gniazda powinny by¢ zaslepione.
Ocena wizualna i kompletnos¢ tabliczek znamionowych.

11



Ocena wizualna i kompletnos¢ naklejek zabezpieczajgcych. Uszkodzenia
sg niedopuszczalne, gdyz mogg powodowac utrate bezpieczenstwa
przeciwwybuchowego i gwaranciji.

Ocena wizualna prawidtowego zamkniecia pokrywy miernika.

- moment dokrecenia wkretéw pokrywy — 0,5Nm.

6. CZYSZCZENIE

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie miernika
odtgczajgc zasilacz od sieci oraz sprawdzi¢ podtgczenie i stan uziemienia.
Do czyszczenia mozna uzywaé typowych domowych srodkéw myjgcych.

Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ w czasie gdy nie istnieje
zagrozenie wystapienia atmosfery wybuchowej.

Obudowe czysci¢ wilgotna szmatkg. Jest to szczegdlnie
wazne, gdy miernik znajduje sie w suchym pomieszczeniu.
Wilgo¢ chroni, przed gromadzeniem sie fadunkéw
elektrostatycznych.

Do czyszczenia elewacji miernika wagowego nie nalezy
uzywac ostrych srodkow czyszczacych, stezonych kwasow,
zasad, rozpuszczalnikow i alkoholu.

Zabronione jest uzywanie do czyszczenia miernika
wagowego sprezonego powietrza.

e

7. SERWIS | NAPRAWY

Jezeli widoczne sa jakiekolwiek uszkodzenia obudowy,
wysSwietlacza lub klawiatury nalezy bezzwilocznie odigczyé
urzgdzenie od zasilania. Uszkodzony element musi zostac
natychmiast wymieniony Ilub naprawiony przez serwis
RADWAG.

>

W przypadku jakichkolwiek kiopotow z prawidtowym dziataniem miernika
wagowedgo nalezy skontaktowaC sie z najblizszym punktem serwisowym
producenta.

W razie usterki uzytkownik powinien dostarczy¢ wadliwe urzadzenie do punktu
serwisowego producenta lub w przypadku, gdy jest to niemozliwe zgtosic¢
usterke do serwisu, aby uzgodni¢ zakres i sposéb naprawy.
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Niedopuszczalna jest jakakolwiek naprawa wykonywana
przez uzytkownika. Ingerencja (modyfikacja, naprawy itp.)
& w  konstrukcje miernika wagowego przez osoby
nieupowaznione przez RADWAG spowoduje utrate waznosci
certyfikatow, deklaracji i gwarancji producenta.

8. UTYLIZACJA

Mierniki PUE HX5.EX-* powinny by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg
do odpadéw z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowaé po
zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

9. BUDOWA MIERNIKA

Miernik PUE HX5.EX-* wyposazony jest w obudowe ze stali nierdzewnej
zapewniajacg wysoki stopien ochrony IP oraz kolorowy 5” wyswietlacz
gwarantujgcy doskonatg czytelnosé. Obstuge urzadzenia zapewnia 33
klawiszowa klawiatura membranowa posiadajgca dowolnie programowalne
przyciski funkcyjne. Obudowa wyposazona jest w uchwyt, dzieki ktéremu
mozliwe jest ustawienie miernika na stole lub przymocowanie do $ciany.
Uchwyt umozliwia roéwniez dostosowanie kata pochylenia miernika
do indywidualnych preferencji uzytkownika.

9.1. Widok gtéwnych elementow budowy miernika

13



9
. . 1 1

Widok gtéwnych elementéw budowy miernika

Obudowa ze stali nierdzewne;j.

Klawiatura membranowa.

Pokretta — regulacja pochylenia miernika.

Wyswietlacz.

Uchwyt miernika.

Dtawice i gniazda.

Zacisk uziemienia.

Przewdd zasilania.

Przewod wejscé.

Przewod wyjse.

Tla|e|e|N|lojalrlw| N

Przewod podtaczenia platformy wagowe;.
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9.2. Widok zewnetrzny — wymiary gabarytowe
329+ 30
282+ 20

77+10

231+ 30
194+ 20

123+ 20
Widok zewnetrzny — wymiary barytowe
9.3. Klawiatura miernika
® 172]3
g8 4 5 6
L ;

20¢ 7 8| o™
»T« 0 -

&0 F1 ‘ F2 ‘ F3 ‘ F4 ‘ F5 VA R
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Funkcje przyciskéw:

Wigczenie / wytaczenie urzadzenia.

Wejscie w menu gtéwne wagi.

Logowanie operatora.

Zerowanie wagi.

Tarowanie wagi.

Zmiana jednostki wazenia.

Anulowanie komunikatu.

Zatwierdzenie komunikatu.

Zmiana modu pracy.

Zatwierdzenie wyniku wazenia (PRINT).
Zatwierdzenie komunikatéw (ENTER).

Anulowanie komunikatow.

Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki w dolne;j linii
wyswietlacza wagi.

Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki w dolne;j linii
wyswietlacza wagi.

Przycisk programowalny przyporzgdkowany do grafiki w dolnej linii
wyswietlacza wagi.

Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki w dolne;j linii
wyswietlacza wagi.

F5

Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki w dolne;j linii
wyswietlacza wagi.
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9.4. Parametry techniczne miernika

PUE HX5.EX-*

& | 112G ExibIIC T4 Gb lub
Oznakowanie Ex @ 12D Exib IlIC T60°C Db lub

@ I12G  ExiblIC T4 Gb

12D Exib [lIC T60°C Db

Obudowa Stal nierdzewna
Stopien ochrony wg. PN-EN 60529 IP66/IP68
Wybwistiacz ” Rostzolcsoté 00W4B0.
Klawiatura Numeryczna + klawisze funkcyjne
Zasilanie Z zasilacza iskrobezpiecznego PM01.EX-*

produkcji RADWAG

Temperatura otoczenia

-10°C + 40°C

Wilgotnosé wzgledna powietrza

10+85% RH bez kondensacji

OIML

Max. ilos¢ dziatek legalizacyjnych 6000
Max. impedancja przetwornika tensometrycznego 1200 Q
Min. impedancja przetwornika tensometrycznego 80 Q
Min. napiecie na 1 dziatke legalizacyjng 0,4pv

Potgczenie czujnika tensometrycznego

4 lub 6 przewodow + Ekran

Nominalne napigcie zasilania przetwornika
tensometrycznego

5V DC

llos¢ obstugiwanych platform

1

9.5. Wersje wykonan miernika

Miernik wystepuje w czterech wariantach wykonania:
PUE HX5.EX-1: 2 x RS232, RS485 - wykonanie standard,
PUE HX5.EX-2: wykonanie standard + 4WE/4WY cyfrowe,
PUE HX5.EX-3: wykonanie standard + 4WE cyfrowe,
PUE HX5.EX-4: wykonanie standard + 4WY cyfrowe.

9.6. Opis zlacz

AN

Ze wzgledu na mozliwo$é pracy miernika w atmosferach
zagrozonych wybuchem, jest on wyposazony w hermetyczne
zigcza iskrobezpieczne interfejséw komunikacyjnych.
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Niewykorzystywane zfgcza muszg byc¢ zaslepione.

Do miernika wagowego PUE HX5.EX-* mozna podfgczaé
jedynie urzgdzenia iskrobezpieczne wymienione w ponizszej
instrukcji  lub  urzadzenia certyfikowane spefniajace
odpowiednie parametry iskrobezpieczne. Sposéb podfaczenia
musi by¢é zgodny z wytycznymi zawartymi w instrukcji.
Podigczenie niewfasciwego urzadzenia powoduje utrate
bezpieczenstwa przeciwwybuchowego calego zestawu.

® ®

Opis interfejséw miernika PUE HX5.EX-*

1— PLATFORM: dfawica przewodu platformy wagowey,

2 — OUT: dfawica przewodu wyjsc,

3 — IN: dtawica przewodu wejsc,

4 - RS 232 (1): gniazdo RS232 (1),

5-RS232 (2): gniazdo RS232 (2),

6 — RS 485: gniazdo RS 485,

7 — IM0O1.EX: gniazdo modutu komunikacyjnego,

8 — PMO1.EX: dfawica przewodu zasilacza iskrobezpiecznego.

18




9.6.1. Ztacza RS232, RS485

Wszelkie urzadzenia podfaczane do interfejsow RS232,
& RS485 miernika musza mie¢ poziom zabezpieczen ,ia” lub
»ib”.

9.6.1.1. Topologia gniazd

Pin2 — RxD Ztacze RS232 (COM1, COM2)
Pin3 — TxD M12 5P

Pin5 — GND

Pin1 - A Ztacze RS485

Pin3 - B M12 4P

9.6.1.2. Parametry iskrobezpieczenstwa

Interfejs RS232, gniazda oznakowane RS232 (1), RS232 (2):

Uo 23,6V (£11,8V)
lo 81mA

Po 0,51W,

Co 100nF

Lo 0,5mH

Li pomijalnie mate
Ci pomijalnie mate
Ui 24,2V (£12,1V)
li 40mA

Pi dowolne

Interfejs RS485, gniazda oznakowane RS485, IM01.EX:

Uo 5,88V

lo 55mA

Po 81mwW
Co 1,7uF

Lo 5mH

Li pomijalnie mate
Ci pomijalnie mate
Ui 6V

li 65mA
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9.7. Wejscialwyjscia cyfrowe

Miernik PUE HX5.EX-* opcjonalnie posiada 4 niezalezne izolowane
galwanicznie wyjscia cyfrowe oraz 4 wejscia cyfrowe. Wejscia oraz wyjscia sg
wyprowadzone oddzielnymi kablami poprzez dfawice kablowe. Na zigczach
wejs¢ oraz wyjs¢ znajduje sie wspodlne zasilanie i masa dla wersji aktywnych
wejs¢ oraz/lub wyjsé.

Kable wejs¢ oraz wyjs¢ posiadajg usunietg izolacje zewnetrzng na dtugosci ok.
150mm, konce zyt przewoddw zakonczone sg tulejami kablowymi.

Niedopuszczalne jest faczenie potencjaléow i mas zasilania
wewnetrznego (Uo i GND na zaciskach ziagcz WE/WY
miernika) i zewnetrznego zasilacza iskrobezpiecznego,
co skutkowaloby utratg iskrobezpieczenstwa.

Uzytkownik  zobowigzany jest pod grozba utraty
iskrobezpieczenstwa do podfaczenia dostarczonych kabli
do listwy zaciskowej skrzynki swojej instalacji. Pofgczenia
powinny by¢é wykonane zgodnie z normami Ex oraz dobra
praktyka inzynierska.

> B |2

Wszelkie urzadzenia podfgczane do WE/WY cyfrowych
miernika muszg mie¢ poziom zabezpieczen ,,ia” lub ,,ib”.

Proponowane skrzynki zaciskowe w wykonaniu Ex:
GL503.T-C9615,

GL703.7-C9620,

firmy Pepperl-Fuchs lub inne o odpowiednich parametrach.

9.7.1. Oznaczenia przewodéw WE/WY

WEJSCIA WYJSCIA
NUMER 2YLY SYGNAL NUMER 2YLY SYGNAL

1 11- 1 01B
2 11+ 2 O1A
3 12- 3 02B
4 12+ 4 O2A
5 13- 5 03B
6 13+ 6 O3A
7 14- 7 04B
8 14+ 8 O4A
9 Uo 9 Uo

10 GND 10 GND

20




NI-SZ€01ld | .~ 1nO-SzgoLd

NI - X3'SXH 3INd 1NO - X3'SXH 3INd

PUE HX5.EX - IN PUE HX5.EX - OUT

PT0325-IN PT0325-O0UT
Etykieta kabla wejs¢ Etykieta kabla wyj$é

9.7.2. Parametry iskrobezpieczenstwa obwodoéw WE/WY

Pary przewodéw OUT (wyjscia): 1-2, 3-4, 5-6, 7-8

Ui 30V
li dowolne
Pi 0,49W
Li pomijalnie mate
Ci pomijalnie mate
Pary przewodéw IN (wejscia): 1-2, 3-4, 5-6, 7-8
Ui 30V
li dowolne
Pi dowolne
Li pomijalnie mate
Ci pomijalnie mate
Pary przewodéw 9-10 OUT (wyjscia) i 9-10 IN (wejscia). OBWODY POLACZONE
SA ROWNOLEGLE
Uo 13,65V
lo 42mA
Po 0,52W
Sumaryczne Co 0,49uF
Sumaryczne Lo 0,5mH
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9.7.3. Specyfikacja techniczna dla WE/WY

Parametry wyjs¢

Liczba wyjs¢ 4
Rodzaj wyjs¢ Izolowane galwanicznie
przekroj przewodu 0,5 - 1mm?

Parametry wejsc

Liczba wejs¢ 4
Rodzaj wejs¢ Izolowane galwanicznie
Przekroj przewodu 0,5- 1mm?

9.8. Dozwolone konfiguracje wejsé/wyjs¢

W rozdziale tym pokazano przyktady potgczen wejs¢ i wyjsé. We wszystkich
przypadkach nalezy przestrzega¢ zasad dopasowania urzgdzen zewnetrznych
do wejs¢ oraz wyjs¢ miernika pod wzgledem parametréw iskrobezpiecznych.

9.8.1. Aktywne wejscia

Konfiguracja najczesciej stosowana do pracy w strefie zagrozonej wybuchem.
Zewnetrzne przyciski (styki przekaznikow) zasilane sg bezposrednio z miernika
PUE HX5.EX-*.

Uo=13,65V
lo=42mA

GND
Uo

= o) (S

l
k;

o= [ i

I
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9.8.2. Pasywne wejscia w strefie Ex

Konfiguracja do stosowania w strefie zagrozonej wybuchem. Do zasilania
zewnetrznych przyciskow (stykow przekaznika) uzyty jest zewnetrzny zasilacz.
Zewnetrzny zasilacz powinien by¢ urzadzeniem iskrobezpiecznym o cechach
odpowiednich do panujgcej atmosfery wybuchowej.

Niedopuszczalne jest fgczenie potencjatow i mas zasilania
wewnetrznego (Uo i GND na zaciskach ziagcz WE/WY
miernika) i zewnetrznego zasilacza iskrobezpiecznego,
co skutkowatoby utratg iskrobezpieczenstwa.

Wszelkie urzadzenia podigczane do WE/WY cyfrowych
miernika muszg mie¢ poziom zabezpieczen ,,ia” lub ,,ib”.

/N
/N

1 1
00— 0 0
5o Y

Uext GND

Ui=30V
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9.8.3. Pasywne wejscia poza strefg Ex

Konfiguracja do stosowania poza strefa zagrozong wybuchem. Do zasilania
zewnetrznych przyciskow (stykow przekaznika) uzyty jest zewnetrzny zasilacz
umieszczony poza strefg zagrozong wybuchem.

Zasilacz potgczony jest z przyciskami (stykami przekaznika) za posrednictwem
odpowiednio dobranych barier diodowych.

Niedopuszczalne jest fgczenie potencjatéw i mas zasilania
wewnetrznego (Uo i GND na zaciskach ziagcz WE/WY

& miernika) i zewnetrznego zasilacza co skutkowafoby utrata

iskrobezpieczenstwa.

Wszelkie urzadzenia podigczane do WE/WY cyfrowych
miernika muszg mie¢ poziom zabezpieczen ,,ia” lub ,,ib”.

STREFA STREFA
ZAGROZONA BEZPIECZNA
ZASILACZ
(=] -
Z o +14 |-14 #I3 I3 +12 12 |[+11]-11 +
Gl =]

|_

o
o

)
b=
)
m
bl
=
I— ol— ol_
(o) o)

o
o

|
I
I
I
I
I
I
|
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
t
I
|
I
I
1
I
I
1
]
I
|
I
I
|
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9.8.4. Aktywne wyjscia

Przyktadowa konfiguracja stosowana do pracy w strefie zagrozonej wybuchem.
Obcigzenie wyjs¢ (LOAD) zasilane jest bezposrednio z miernika. Maksymalne
obcigzenie zrédta napiecia Uo=13,65V nie moze przekroczyé lo=42mA dla
wszystkich wyjs¢ sumarycznie.

LOAD

LOAD

16

LOAD

9.8.5. Pasywne wyjscia w strefie Ex

Konfiguracja do stosowania w strefie zagrozonej wybuchem. Obcigzenie wyjsé
(LOAD) zasilane jest z zewnetrznego zasilacza.

Zewnetrzny zasilacz powinien by¢ urzadzeniem iskrobezpiecznym o cechach
odpowiednich do panujgcej atmosfery wybuchowej. Zasilacz powinien
zapewni¢ parametry iskrobezpieczne dla warunku Ui=30V oraz Pi=0,49W.

Niedopuszczalne jest fgczenie potencjatow i mas zasilania
wewnetrznego (Uo i GND na zaciskach ziagcz WE/WY
miernika) i zewnetrznego zasilacza iskrobezpiecznego,
co skutkowaloby utratq iskrobezpieczenstwa.

AN
AN

Wszelkie urzadzenia podfgczane do WE/WY cyfrowych
miernika muszgq mie¢ poziom zabezpieczen ,,ia” lub ,,ib”.
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LOAD

Uext GND
Ui=30V
Pi=0,49W

9.8.6. Pasywne wyjscia poza strefg Ex

Konfiguracja do stosowania poza strefa zagrozong wybuchem. Obcigzenie
wyjs¢ (LOAD) zasilane jest zewnetrznym zasilaczem umieszczonym poza
strefg zagrozong wybuchem.

Zasilacz potgczony jest z obcigzeniem (LOAD) za posrednictwem odpowiednio
dobranych ,SWITCH AMPLIFIER”.

Niedopuszczalne jest fgczenie potencjatow i mas zasilania

iskrobezpieczenstwa.

Wszelkie urzadzenia podfgczane do WE/WY cyfrowych
miernika muszgq mie¢ poziom zabezpieczen ,,ia” lub ,,ib”.

' wewnetrznego (Uo i GND na zaciskach ziagcz WE/WY
! miernika) i zewnetrznego zasilacza co skutkowafoby utratg
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10. INSTALACJA MIERNIKA

Przed uruchomieniem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi i uzywanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem. Sposob
podtgczenia miernika z czujnikami tensometrycznymi opisany jest w dalszej

czesci instrukciji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewfasciwej

instalacji urzadzenia oraz uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

Przed instalacjg i uruchomieniem urzgdzenia konieczna jest

& analiza przez wykwalifikowany personel czy urzadzenie jest

wybuchem panujgcej na danym miejscu uzytkowania.

zgodne do zastosowania w okreslonej strefie zagrozonej

10.1. Rozpakowanie i ustawienie miernika

Miernik nalezy rozpakowaé w strefie bezpieczne;.
Przygotowaé odpowiednie miejsce uzytkowania.
Ustawi¢ w miejscu pracy.

Uziemic.

Podigczy¢ zasilanie.

wagi i podfgczenie uziemienia nalezy przeprowadzi¢ w czasie

i Zamontowanie miernika wagowego, podfgczenie platformy

gdy nie ma zagrozenia pojawienia sie atmosfery wybuchowej.

10.2. Miejsce uzytkowania

Miejsce uzytkowania miernika PUE HX5.EX-* powinno:
e Byc¢ suche, poziome i rowne.

o Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia wynosi od -10°C do +40°C.
e By¢ oddalone od zrédet ciepta i chroni¢ przed nadmiernymi wahaniami

temperatury.
e Byc¢ pozbawione udaréw mechanicznych i wibraciji.
e Chroni¢ miernik przed narazeniami mechanicznymi i chemicznymi.

e ByC z dala od proceséw gdzie wystepujg mechanizmy powodujgce
natadowanie elektrostatyczne silniejsze niz reczne pocieranie powierzchni.

e Chroni¢ miernik przed promieniowaniem stonecznym.
e Posiada¢ listwe do uziemienia funkcjonalnego.
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10.3. Uziemienie

AN

W celu odprowadzenia fadunkéw elektrostatycznych
konieczne jest uziemienie miernika wagowego. Miejsca
podfaczenia przewodu oznakowane sg3 symbolem

7
»y =

e Przygotowac przewdd uziemienia funkcjonalnego.
- Przewdd uziemiajgcy powinien by¢ w izolacji o kolorze zétto-zielonym,
0 minimalnym przekroju 4mm?.
- Przewdd uziemienia funkcjonalnego powinien byé zakonczony oczkiem
o0 srednicy 5,2mm umozliwiajgcym przykrecenie do miernika
wagowego.
- Dla zapewnienia statego docisku oczka do obudowy mozna
zastosowac zebatg lub sprezystg podktadke dociskowa.
e Przewdd uziemienia funkcjonalnego podigczy¢ do listwy wyréwnujgce;j
potencjaty i do miernika wagowego.
e Dopuszczalna rezystancja pomiedzy zaciskiem uziemienia a listwg
wyréwnujgcg mniejsza niz 100Q.

Uziemienie miernika i uziemienie wspobipracujacego
zasilacza PMO01.EX musi by¢ podfaczone do tego samego
,obwodu wyréwnujgcego”.

/N
AN

Podfaczenie uziemienia nalezy przeprowadzi¢ w czasie gdy
nie ma zagrozenia pojawienia sie atmosfery wybuchowej.

PMO01.EX-1

PUE HX5.EX-*

Obw

6d wyréwnujgcy

Uziemienie miernika
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10.4. Podtaczenie zasilacza

Do zasilania miernika PUE HX5.EX-* dedykowane sg wytgcznie certyfikowane
zasilacze iskrobezpieczne produkcji RADWAG typu:

e PMO01.EX-1 zasilacz przeznaczony do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem:

- Strefy 1 i 2 zagrozonych wybuchem mieszanin gazéw, par i mgiet
z powietrzem, zaliczonych do grupy wybuchowosci IIC, 1IB i lIA oraz
klasy temperaturowej T1, T2, T3, T4.

- Strefy 21 i 22 zagrozonych wybuchem mieszaniny pytu, widkien
palnych i aglomeratéw lotnych widkien palnych z powietrzem
zaliczanych do grupy IIIC, IlIB i llIA.

e PMO01.EX-2 zasilacz przeznaczony do pracy poza strefa zagrozong
wybuchem z wyjsciowymi obwodami iskrobezpiecznymi, ktére mozna
wprowadzi¢ do:

- Strefy 1 i 2 zagrozonych wybuchem mieszanin gazéw, par i mgiet
z powietrzem, zaliczonych do grupy wybuchowosci IIC, 1IB i IIA oraz
klasy temperaturowej T1, T2, T3, T4.

- Strefy 21 i 22 zagrozonych wybuchem mieszaniny pytu, widkien
palnych i aglomeratéw lotnych widkien palnych z powietrzem
zaliczanych do grupy IIIC, IlIB i llIA.

Podtgczenie miernika PUE HX5.EX-* do zasilacza realizowane jest przez
producenta na etapie produkcji i wykonane jako potgczenie state. W przypadku
gdy konieczne jest odtgczenie zasilacza np.: przeprowadzenie przewodu przez
przepusty w $cianach itp. dopuszczalne jest odtgczenie przewodu zasilajgcego
tylko w zasilaczu.

Roziaczenie miernika wagowego od zasilacza nalezy
przeprowadzi¢ w czasie gdy nie ma zagrozenia pojawienia
sie atmosfery wybuchowej.

Przed przystapieniem do rozigczania przewodu, zasilacz
nalezy odfaczyé od zrédfta zasilania.

Przewod nalezy rozigczy¢ tylko od strony zasilacza.

>

Roztgczenie i podtgczenie przewodu od zasilacza opisane jest w dotgczonej
z urzagdzeniem, ,Instrukcji obstugi zasilacza PM01.EX”.
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Obszar strefy EX

PM01.EX-1

/E PUE HX5.EX-*

AC 100+240V 50/60Hz

Miernik z zasilaczem w strefie zagrozonej wybuchem

Obszar poza Obszar strefy EX
strefg EX

PMO01.EX-2

E K
/ PUE HX5.EX-*

AC 100+240V 50/60Hz

Miernik z zasilaczem poza strefg zagrozong wybuchem
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11. WLACZENIE MIERNIKA

o Nacisnij przycisk , znajdujgcy sie w lewej gornej czesci elewacii.
e Po zakonczonej procedurze startowej zostanie automatycznie
uruchomione okno gtéwne programu.

Terminal gotowy jest do pracy (Szczegdétowy opis oprogramowania miernika
znajduje sie w ,Instrukcji oprogramowania miernika PUE HX5.EX”.

12. OKNO GLOWNE

Gtéwne okno aplikacji mozna podzielic na 4 obszary: goérna belka, okno
wagowe, obszar roboczy, ikonki funkcyjne.

Widok ogdiny:

W \Wazenie a2
PUE HX5.EX

[ o |
@ kg
Towar: Tara:
0.000 kg
Uzytkownik: Suma:
0.000 kg
& ﬁ SaveRis billn® 5
o —
- v hd v v
12.1. Gérna belka
W \\azeni =
azenie o e =2

W gornej czesci ekranu wyswietlone sg nastepujgce informacije:

- Symbol i nazwa modu pracy.
Nazwa urzadzenia.

Symbol podtgczonej drukarki.

E Symbol aktywnego potgczenia z komputerem.




12.2. Okno wagowe

Okno wagowe zawiera wszystkie informacje o wazeniu:

- 0.000.

12.3. Obszar roboczy

Pod oknem wagowym znajduje sie obszar roboczy.

Towar: Tara:
0.000 kg

Uzytkownik: Suma:
0.000 kg

Obszar roboczy sktada sie z 4 programowalnych widzetéw. Kazdy z modéw
pracy ma domysiny ukfad widzetéw ekranu gtéwnego. Uzytkownik moze
skonfigurowa¢ ten obszar zgodnie ze swoimi potrzebami. Szczegdtowe
informacje o obszarze roboczym znajdujg sie w punkcie instrukcji dotyczgcym
wyswietlacza.

12.4. Ikonki funkcyjne

Ponizej okna roboczego znajdujg sie ikonki funkcyjne przyporzgdkowane
do przyciskéw na klawiaturze wagi:

Dla kazdego z dostepnych modow pracy,

4 @ = g

h 4 h 4 v h 4

definiowania ekranowych ikonek funkcyjnych.

uzytkownik ma mozliwosé

A\

Szczegélowy opis definiowania ekranowych  ikonek

funkcyjnych znajduje sie w ,Instrukcji
miernika PUE HX5.EX”.

oprogramowania
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13. PORUSZANIE SIE W MENU

Poruszanie sie¢ w menu programu wagowego odbywa sie za pomocg klawiatury
wagi.

13.1. Wejscie do menu

Aby wejs¢ do menu wagi, nalezy wcisng¢ przycisk B ‘ na elewacji wagi.
Po wejsciu do menu wagi pierwsza pozycja z listy jest wyrdzniona zmiang
koloru tta.

Poruszanie sie po menu wagi odbywa sie za pomocg przyciskow
obstugujgcych strzatki kierunkowe.

Widok menu:

®
0 R in wis
a B Parametry i Z;i:'.! 1 H 2 i 3—
Mody pracy > e
& Bazy danych > 4 5 6
G 0, MND
Raporty s o 154
+0« 7 8 g E
Komunikacja > Ty Wiz
T+ Urzadzenia i O -
50 F1 F2 Fa ‘ Fa ‘ F5 A [ e | oo

13.2. Funkcje przyciskéw menu gtéwnego

a Wejscie w menu gtéwne wagi.
Szybkie wyjscie do okna gtéwnego.
Wyjscie o jeden poziom wyzej w menu lub rezygnacja ze zmiany
parametru.
‘:_]/ Wyjscie o jeden poziom wyzej w menu.
oe Kasowanie znaku w trybie edycji wartosci numerycznych i tekstowych.
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i Zmiana funkcji klawiatury w trybie edycji wartosci numerycznych
1o i tekstowych.
MooE Wybér modu pracy.

Zatwierdzenie/akceptacja wprowadzonych zmian.

Wyjécie o jeden poziom wyzej w menu lub rezygnacja ze zmiany
parametru.

Wybér grupy parametrow w goére menu lub zmiana wartosci
parametru o jedng wartos¢ w gore.

Wybor grupy parametréw, ktéra ma by¢ aktywowana. Po nacisnigciu
przycisku wyswietlacz pokaze pierwszy z parametrow wybranej grupy.

Wybér grupy parametrow w dot menu lub zmiana wartosci parametru
0 jedng warto$¢ w dot.

EOEOf

13.3. Wprowadzanie liczb / tekstéw

W zaleznosci od rodzaju wprowadzanych danych do pamieci wagi
oprogramowanie posiada dwa typy pol edycyjnych:
e pole edycyjne numeryczne (wprowadzanie: wartosci masy sztuki, wartosci
tary, itd.).
e pole edycyjne tekstowe (wprowadzanie wzorca wydruku, wartosci
zmiennej uniwersalnej, itd.).
W zaleznosci od typu pola edycyjnego zmianie ulegajg funkcje klawiszy
obstugiwanych przez uzytkownika.

Szczegdétowy opis wprowadzania liczb / tekstow znajduje sie
w ,,Instrukcji oprogramowania miernika PUE HX5.EX”.

13.4. Powrét do funkcji wazenia

Wprowadzone w pamieci wagi zmiany sg zapisywane w menu automatycznie,
po powrocie do okna gtéwnego. Powré6t do okna gtéwnego moze odbywac sie
na 2 sposoby:

e poprzez kilkukrotne naci$niecie przycisku , az nastgpi powrét
do wyswietlania okna gtéwnego,

e poprzez nacisniecie przycisku i , po czym nastgpi natychmiastowy

powrét do wyswietlania okna gtéwnego.
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14. INSTRUKCJA INSTALATORA

Na bazie miernika wagowego PUE HX5.EX-* moga by¢ budowane wagi
tensometryczne. Wagi posiadajg modutowg konstrukcje i sktadajg sie z:

Miernika wagowego PUE HX5.EX-*.

Certyfikowanego na zgodnos¢ z dyrektywg 2014/34/UE oraz schematem
IECEx zasilacza PMO01.EX-1 umieszczonego w strefie zagrozonej
wybuchem lub zasilacza PMO01.EX-2 umieszczonego poza strefg
zagrozong wybuchem.

Modutu komunikacyjnego IM01.EX & | (2)G [Ex ib] IIC Gb oraz
& | (2)D [Ex ib] IIC Db umieszczonego poza strefg zagrozong
wybuchem.

Czujnika lub czujnikéw tensometrycznych certyfikowanych na zgodnos¢
z dyrektywg 2014/34/UE oraz schematem IECEx przeznaczonych do pracy
w strefie zagrozonej wybuchem oraz spetniajgce odpowiednie parametry
iskrobezpieczne.

Konstrukcji mechanicznej wagi — spetniajgcej wymagania dla czesci
nieelektrycznych pracujgcych w atmosferach wybuchowych.

Producent takiego urzadzenia/zestawu jest zobowigzany
do przeprowadzenia analizy zgodnosci calego urzgdzenia
z obowigzujacymi normami.

/‘\' Dobér zastosowanych komponentow do  wykonania

urzgdzenia determinuje stopienn zabezpieczenia przed
wybuchem cafego zestawu.

14.1. Podtaczenie czujnikéw tensometrycznych - Interfejs analogowy

PLATFORM

Do budowy wag z miernikiem PUE HX5.EX-*. uzywane sg wytgcznie
certyfikowane pod wzgledem bezpieczenstwa przeciwwybuchowego czujniki
tensometryczne przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej wybuchem oraz
spetniajgce odpowiednie warunki iskrobezpieczne podane w dalszej czesci
instrukcii.

Procedura podiaczenia:
1.

2.
3.

Usunaé¢ naklejki zabezpieczajgce i odkreci¢ rownomiernie (kolejno po dwa
obroty) wkrety mocujgce pokrywe (poz. 10).

Zdja¢ pokrywe i odkreci¢ nakretke gtowki dtawnicy (poz.8).

Kabel czujnika tensometrycznego (platformy wagowej) (poz.1) nalezy
przeprowadzi¢ przez dtawnice (poz.2) opisang jako PLATFORM.

Na kabel zatozy¢ rdzen ferrytowy (poz. 3) dostarczony przez producenta.
Odizolowac¢ kabel na dlugosci okoto 20cm.
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

. Zyly przewoddéw przewingé przez rdzen ferrytowy okragly (poz.5)

dostarczony przez producenta. NIE PRZEWIJAC RAZEM Z ZYLAMI
EKRANU KABLA.

. Na oba rdzenie ferrytowe zalozy¢ i zagrza¢ koszulke termokurczliwg

(poz.9).
Jezeli zachodzi potrzeba nalezy skréci¢ zyly na dtugos¢ nie wiekszg jak
5cm mierzgc od rdzenia ferrytowego okragtego.
Podigczy¢ odpowiednie zyly do zigcza czujnika tensometrycznego (poz.7)
na ptytce gtownej 466R1703.
Ekran kabla zakonczy¢ oczkiem lutowniczym o $rednicy 4.3mm oraz
przykreci¢ do szpilki gwintowanej (poz.6) na obudowie miernika

Kabel zamocowaé do uchwytu kablowego (poz. 4), opaska dostarczang
przez producenta.

Unieruchomi¢ przewdd w dtawnicy dokrecajgc gtéwke dfawnicy (poz.8)
momentem 5Nm.

Zatozy¢ pokrywe i dokreci¢ réwnomiernie (kolejno po dwa obroty) wkrety
mocujgce momentem 0,5Nm.

Naklei¢ naklejki zabezpieczajgce.

2/

i Dobér zastosowanych tensometréw do wykonania urzadzenia

determinuje stopien zabezpieczenia przed wybuchem cafego
urzadzenia.
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14.2. Parametry iskrobezpieczenstwa

Parametry iskrobezpieczenstwa interfejsu analogowego, oznakowanego
PLATFORM, z przewodem przytgczeniowym na statle (do podigczenia
z belkami tensometrycznymi):

Uo 5,88V
lo 87mA
Po 0,51W
Co 1uF

Lo 110uH

14.3. Podtaczenie czujnika tensometrycznego 6-cio przewodowego

Dla czujnika tensometrycznego 6-cio przewodowego podigczenia do ptytki
gtébwnej nalezy wykona¢ wg. ponizszego rysunku:

DO CZUJNIKA
TENSOMETRYCZNEGO
6-cio PRZEWODOWEGO

Podtgczenie czujnika 6-cio przewodowego

Oznaczenie na pltytce 466R RADWAG Sygnat z tensometru

Obudowa miernika EKRAN

REF+ SENSE +

REF- SENSE -

IN+ OUTPUT+

IN- OUTPUT-

+5V INPUT+
AGND INPUT-
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Naleiyzstosowaé kable ekranowane o przekroju zyty w zakresie 0,25mm?
- 1mm”.

Przy doborze czujnika tensometrycznego nalezy spefni¢
wymagania dla wej$é/wyjsé pomiarowych oznaczonych +5V,
E, AGND, REF+, REF-, +IN, -IN w zakresie parametrow
iskrobezpieczenstwa.

14.4. Podtaczenie czujnika tensometrycznego 4-ro przewodowego

Dla czujnika tensometrycznego 4-ro przewodowego podigczenia do ptytki
gtéwnej wykonaé wg. ponizszego rysunku:

DO CZUJNIKA
TENSOMETRYCZNEGO
4-ro PRZEWODOWEGO

Podtgczenie czujnika 4-ro przewodowego

Oznaczenie na plytce 466R RADWAG Sygnat z tensometru
EKRAN
IN+ OUTPUT+
IN- OUTPUT-
+5V INPUT+
AGND INPUT-

Nalezy stosowa¢ kable ekranowane o przekroju zyly w zakresie 0,25mm?

—1mm?
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Przy doborze czujnika tensometrycznego nalezy spefni¢
wymagania dla wej$é/wyjsé pomiarowych oznaczonych +5V,
E, AGND, REF+, REF-, +IN, -IN w zakresie parametrow
iskrobezpieczenstwa.

14.5. Podtaczenie wielu czujnikow tensometrycznych

14.5.1. Platformy wieloczujnikowe

+REF
5
-REF
GND
_EKRAN

CZUJNIK
TENSOMETRYCZNY |¢ @
Ex

CZUINIK
TENSOMETRYCZNY fe——(1)
Ex

CZUJNIK
TENSOMETRYCZNY | @
Ex

CZUJINIK
TENSOMETRYCZNY |¢ @
Ex

Pofgczenia Ilutowane. Na kazdg wiazke zaklada¢ koszulki
termokurczliwe z klejem (poz. 2) zapewniajgace szczelnosc.
Po zgrzaniu zafozy¢ na wszystkie wigzki koszulke z klejem
(poz.3) zapewniajacq szczelnos¢. Stosowaé koszulki
termokurczliwe, ktérych grubo$¢ scianki po zagrzaniu
>0,3mm.

Lp. | Szt. | Nazwa elementu Parametry Uwagi
1 4 | Czujnik tensometryczny W wykonaniu Ex
5 1 Koszulka termokurczliwa Grubosé po zagrzaniu
z klejem >0,3mm
Koszulka termokurczliwa Grubos¢ po zagrzaniu
3 1 .
z klejem >0,3mm
4 1 Przewdd ekranowany 6-cio | 6x min 0,25mm2 - max
zylowy 1mm? w ekranie
5 1 | Platforma wagowa
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14.5.2. Moduty wagowe — polaczenia lutowane

CZUINIK
TENSOMETRYCZNY |e @
Ex

(} ()

CZUINIK
TENSOMETRYCZNY ¢ @
Ex

CZUINIK
TENSOMETRYCZNY [ @

Ex

OB

CZUJNIK
TENSOMETRYCZNY Je—(7)
Ex

Pofaczenia Ilutowane. Na kazda wiazke zakiadaé¢ koszulki
termokurczliwe z klejem (poz. 2) zapewniajace szczelno$é.
Po zgrzaniu zafozyé na wszystkie wigzki koszulke z klejem
(poz. 3) zapewniajaca szczelnosé.
termokurczliwe, ktoérych grubosé $cianki po zagrzaniu

Stosowaé koszulki

>0,3mm.
Lp. | Szt. | Nazwa elementu Parametry Uwagi
1 4 | Czujnik tensometryczny W wykonaniu Ex
Koszulka termokurczliwa Grubos¢ po zagrzaniu
2 1 -
z klejem >0,3mm
Koszulka termokurczliwa Grubos¢ po zagrzaniu
3 1 -
z klejem >0,3mm
4 1 Przewdd ekranowany 6-cio | 6x min 0,25mm2 — max
zylowy 1mm? w ekranie
5 1 | Puszka sumatora
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14.5.3. Moduly wagowe — polaczenia na plytce sumatora

¥
CZUINIK
framy
TENSOMETRYCZNY [«
T Ex ©
i A CZUINIK
- (& TENSOMETRYCZNY ¢ 0
+REF 13
5y o
-REF
: CZUINIK
= | ®
AGND TENSOMETRYCZNY |
)
EKRAN E}»\-/f Ex
CZUJNIK
ran
TENSOMETRYCZNY f¢
S [ ©

Lp. | Szt. | Nazwa elementu Parametry Uwagi

1 4 | Czujnik tensometryczny W wykonaniu Ex
Koszulka termokurczliwa Grubos¢ po zagrzaniu

2 1 .
z klejem >0,3mm

3 1 Przewdd ekranowany 6-cio | 6x min 0,25mm2 — max
zylowy 1mm? w ekranie

4 1 | Ptytka sumatora 476R1710

5 1 | Puszka sumatora
Kable czujnikéw tensometrycznych oraz kabel 6-cio zylowy
(poz. 3) odizolowaé (zdjaé¢ izolacje zewnetrzng) na dfugosci
nie wiekszej jak 4cm.

15. PARAMETRY FABRYCZNE

Uruchamiajac wage w trybie ustawien fabrycznych istnieje mozliwosé
zmiany zaréwno parametrow dostepnych dla uzytkownika jak i wszystkich
parametréw fabrycznych, a wiec réwniez zdefiniowania catej wagi.

15.1. Dostep do parametréw fabrycznych

o Wytacz zasilanie wagi przyciskiem | © |

e Zatéz zworke na pinach nr 2 i 3 zahermetyzowanego modutu wyswietlacza
tak jak pokazano na ponizszym zdjeciu.
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Zworka dostepu
do parametrow
fabrycznych

Zworka dostepu do parametrow fabrycznych

o Wiacz zasilanie wagi przyciskiem |
zakonczonej

e Po

procedurze

startowej

zostanie  automatycznie

uruchomione okno programu wagowego,

e Za pomocg przycisku
zostang wyswietlone dwa podmenu:

- Globalne,
- Fabryczne.

wejdz w

15.1.1. Wykaz parametréw globalnych

menu gtéwne programu, gdzie

NAZWA DEFAULT | ZAKRES | OPIS
. . Deklaracja nazwy urzadzenia oraz
Oznakowanie wagi - - -
danych metrologicznych.
Numer fabryczny 0 - Numer fabryczny wagi.
Brak, D, A, .
Kontrahent Brak BV, SC Deklaracja kontrahenta.
7 Nie Wiaczenie / wylgczenie zmian w modzie
NTEP Q g& ’ pracy ,Liczenie sztuk” dla wag
Tak | |egalizowanych (rynek USA).
Serwis - - Menu ustawien serwisowych

Kalibracja RTC

Synchronizacja zegarka RTC.

Czas pracy

taczny czas pracy wagi w formacie
"D: xx H: yy" (D - dzien, H - godzina).

CPUId

Numer procesora.

Przywr6¢ domysine
ustawienia urzadzenia

ustawien
fabryczne

Przywracanie  domysinych
urzadzenia (parametry
i uzytkownika).
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15.1.2. Wykaz parametréow fabrycznych

NAZWA DEFAULT ZAKRES OPIS
Metrologia - - Ustawienia metrologiczne
Dziatki masy - - Wyswietlenie dziatek przetwornika.
Jednostka kalibracyjna kg g, kg, Ib Jednostka kalibracyjna.
. . . Wspotczynnik poprawki grawitacyjnej
Wspétczynnik gcor 1 09+1.1 (patrz pkt. 15.4).
Dziatki odczytowe ) o
sakresu 1 0.001 0.0000001 + 50 | Dziatki odczytowe zakresu 1.
Brak, 0.001, 0.002, Dziatki legalizacyjne zakresu 1
Dziatki legalizacyjne Brak | 0-005,0.01,002, |ZEK €95 EEMING - zakES
zakresu 1 0.05,0.4,0.2,05, | "% )
1,2,5, 10, 20, 50 9 '
Dziatki odczytowe ) o
zakresu 2 0.001 0,0000001 + 50 |Dziatki odczytowe zakresu 2.
Brak, 0.001, 0.002, Dziatki legalizacyjne zakresu 2
Dziatki legalizacyjne Brak | 0-005,0.01,002, | #E 9 e versa
zakresu 2 0.05,01,02,05, | X2 > )
1,2, 5,10, 20, 50 9 '
Ustawienie ilosci cyfr (liczac od
ostatniej  cyfry  prezentowanego
Znacznik cyfr Brak Brak, 1,2, 3 wyniku), nad ktéorymi ma byc¢
wys$wietlany i drukowany znacznik w
przypadku wag nielegalizowanych.
Zakres maksymalny 3.009 - Zakres wazenia + przekroczenie.
Punkt przetgczenia drugiego zakresu
Prog zakresu 2 0.000 - wagi. Dla wag jednozakresowych
ustawia¢ wartosc¢ 0.
Masa kalibracyjna Masa  zewnetrznego  odwaznika
3.000 - . h
zewnetrzna kalibracyjnego.
Predefiniowany, |Zakres autozero [d]: Predefiniowany -
Predefinio 0.1,0.2, 0.25, 0.5, |wartos¢ pobierana z tabel
Zakres Autozera wan 0.6,0.7,0.8, 0.9, 1, | "zaszytych" w programie wagi; 0.1 +
Y 2,25,3,4,5,6,7, |10 - wartos$¢ wprowadzana
8,9, 10. bezposrednio przez uzytkownika.
Predefiniowany, |Zakres autozero [d]: Predefiniowany -
Predefinio 0.1,0.2,0.25, 0.5, |wartos¢ pobierana z tabel
Zakres Autozera wan 0.6,0.7,0.8, 0.9, 1, | "zaszytych" w programie wagi; 0.1 +
Y 2,25,3,4,5,6,7, |10 - warto$¢ wprowadzana
8,9, 10. bezposrednio przez uzytkownika.
- Czas autozero [s]: Predefiniowany -
- Predefiniowany, 0, wartos¢ pobierana z tabel
Czas autozera Predefinio | 0.2, 0.4, 0.6, 0.8, 1, "zaszytych" w programie wagi; 0 + 20
wany |2 3,4,5,6,7,8,9, Yy 1

10, 15, 20.

- wartos¢ wprowadzana
bezposrednio przez uzytkownika.
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Predefiniowany,
0.1,0.2,0.25, 0.5,

Zakres stabilnosci [d]:
Predefiniowany - warto$¢ pobierana

Zakres stabilnosci Prs\;jaer:‘mlo 0.6,0.7,0.8, 0.9, 1, | z tabel "zaszytych" w programie wagi;
y 2,25,3,4,5,6,7, |01 + 10 - warto$¢ wprowadzana
8,9, 10. bezposrednio przez uzytkownika.
- Czas stabilnosci [s]: Predefiniowany -
- Predefiniowany, 0, wartos¢ pobierana z tabel
S Predefinio | 0.2,0.4,0.6,0.8, 1, |, " : SO
Czas stabilnosci wan 234567809 zaszytych" w programie wagi; 0 + 20
Y ’ ’16 1’5 ’26 - wartosc wprowadzana
e bezposrednio przez uzytkownika.
Kontrola masy startowej: Tak - w
zakresie -10% do +10% masy
. startowej, nie - wylagczona, 50% - w
;c;r;tt(r)(\)l\llz_masy Tak Tgle(%ir?if\,/vgg% zakresie -50% do +50% masy
/ y: startowej, Definiowany - w zakresie
deklarowanym w parametrze ,Prog
masy startowej”.
Warto§¢ w [%] maksymalnego
. . o/ . oo udzwigu na plus i minus od wartosci
Prog masy startowej 10 10% + 90% zerowej wagi, sprawdzanej podczas
uruchamiania wagi.
Kalibracja - - Menu kalibracji wagi
Kalibracja zewnetrzna - - E’gogisinz?rliﬁggic)ﬂ wagi (patrz punkt
Wyznaczanie Masy ) ) Wyznaczanie masy startowej (patrz
Startowej punkt 15.2.2 instrukcji).
Masa startowa 100 - le(it:!;ilar]:h) masa startowa (w
Wspétczynnik . . . .
kalibracyjny 100 - Aktualny wspétczynnik kalibracji.
Warto$¢ masy startowej podawana w
gsfaciaartowa 100 - dziatkach z przetwornika, odczytana
y podczas kalibracji fabryczne;.

. . Wartos¢ wspétczynnika  kalibracji,
Ws‘po’fczynnlk 100 - wyliczonego w  chwili  kalibracji
kalibracyjny fabryczny fabrycznej
Liniowosé ) } Korekcja liniowosci odcinkowej
odcinkowa (patrz punkt 15.3 instrukcji).
Wyznacz } ) Wyznaczanie punktéw korekgiji

Y liniowosci.
. Wprowadzanie poprawek dla
Poprawki - - punktow korekii liniowosci.
Usun - - Usuwanie korekgiji liniowosci.
% Nieaktywny, |Wiaczenie oraz definicja

Filtr definiowany

4 Aktywny

serwisowa dynamiki filtrow.

Przywro¢ domysine
ustawienia fabryczne

Przywracanie domysinych
ustawien fabrycznych.
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15.2. Kalibracja fabryczna

15.2.1. Kalibracja zewnetrzna

Wejdz w podmenu <Fabryczne/Kalibracja>.
Przejdz do funkcji <Kalibracja zewnetrzna>, po czym zostanie
wyswietlony komunikat <Zdejmij mase>.

e Zdejmij obcigzenie z szalki wagi i potwierdz komunikat przyciskiem
(zatwierdz).

e Podczas wyznaczania masy startowej zostanie wyswietlony komunikat
<Kalibracja. Prosze czeka¢...>,

o Po zakonczonej procedurze wyznaczania masy startowej na wyswietlaczu
wagi pojawi sie komunikat <Postaw mase xxx> (gdzie: xxx — masa
kalibracyjna).

e Umies¢ na szalce wagi zadang mase kalibracyjng i nacisnij przycisk
(zatwierdz), po czym zostanie wyswietlony komunikat <Kalibracja.
Prosze czekaé...>.

e Po zakonczonej kalibracji zostanie wyswietlony komunikat <Zdejmij
mase>.

e Po zdjeciu masy z szalki, waga automatycznie powrdci do podmenu
<Kalibracja>.

15.2.2. Wyznaczanie masy startowej

Wejdz w podmenu <Fabryczne/Kalibracja>.
Przejdz do funkcji <Wyznaczanie masy startowej>, po czym zostanie
wyswietlony komunikat <Zdejmij mase>.

e Zdejmij obcigzenie z szalki wagi i potwierdz komunikat przyciskiem
(zatwierdz).

e Podczas wyznaczania masy startowej zostanie wyswietlony komunikat
<Wyznaczanie masy startowej. Prosze czekac...>.

e Po zakohczonym procesie waga automatycznie powrédci do podmenu
<Kalibracja>.

15.3. Korekcja liniowosci

15.3.1. Wyznaczanie liniowosci

Deklarowanie mas dla poszczegdinych krokéw liniowosci z jednoczesnym
wyznaczaniem poprawek przez program wagi.
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Procedura:

Wejdz w podmenu <Fabryczne/Liniowos$¢é odcinkowa> i wybierz opcje
<Wyznacz>, po czym zostanie wyswietlony komunikat <Kontynuowac?>.

Potwierdz komunikat przyciskiem (zatwierdz), po czym
automatycznie zostanie uruchomione okno edycyjne <Masa>.

Zdejmij obcigzenie z szalki wagi.

Wpisz zadang mase (pierwszy punkt korekcji liniowosci) i zatwierdz

o v . . :
przyciskiem , po czym zostanie wyswietlony komunikat <Postaw
mase xxx> (gdzie: xxx — wpisana wartos¢ masy).

Umies¢ na szalce wagi zadeklarowang mase pierwszego punktu
korekgiji liniowosci (podglad wyniku wazenia znajduje sie w dolnej czesci
wyswietlanego okna).

Po ustabilizowaniu sie wyniku wazenia nacisnij przycisk (zatwierdz),
po czym ponownie zostanie uruchomione okno edycyjne <Masa> (kolejny
punkt korekcji liniowosci).

Proces przeprowadzania korekcji liniowosci dla kolejnych punktéw
jest analogiczny do opisanego powyzej.

Po deklaracji zadanej ilosci punktéw korekgji liniowosci, po pojawieniu sie

kolejnego okna edycyjnego <Masa> wcisnij przycisk .
Program wagowy automatycznie powrdci do podmenu <Liniowosé
odcinkowa>.

ij W przypadku zatwierdzenia przyciskiem zerowej

wartosci masy dla punktu korekcji liniowosci, na wyswietlaczu
wagi pojawi sie komunikat: <Wartos$¢ zbyt mata>.

15.3.2. Poprawki

Edycja wartosci poprawek dla poszczegdinych punktéw liniowosci.

Procedura:

Wejdz w podmenu <Fabryczne/Liniowos¢ odcinkowa>.

Wybierz opcje <Poprawki>, po czym zostanie wyswietlona lista
wyznaczonych punktdw korekcji liniowosci zawierajgca wczesniej
deklarowane masy dla poszczegodlnych punktéw korekcji oraz odchytki
wyrazone w dziatkach odczytowych wagi.

Po wybraniu Zgdanej pozycji zostanie otworzone okno edycyjne <Masa>.
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o Wprowadz zadang korekte i/lub zatwierdz okno przyciskiem ,
po czym program automatycznie przejdzie do wysSwietlania okna
edycyjnego <Poprawka>.

o Wprowadz zgdang korekte i/lub zatwierdz okno przyciskiem ,
po czym program automatycznie powréci do podmenu <Poprawki>.

15.3.3. Usuwanie liniowosci

e Wejdz w podmenu <Fabryczne/Liniowos$¢ odcinkowa>.
o Wybierz opcje <Usun> po czym zostanie wy$wietlony komunikat
<Czy na pewno usungc¢?>,

e Potwierdz komunikat przyciskiem (zatwierdz).

15.4. Poprawka grawitacyjna

Funkcja poprawki grawitacyjnej niweluje zmiany sity przyciggania ziemskiego
na roéznych szerokosciach  geograficznych. Umozliwia  poprawne
wykalibrowanie wagi z dala od punktu pdzniejszego uzytkowania. Poprawke
grawitacyjng nalezy wprowadzi¢ na podstawie tabel udostepnianych
przez,RADWAG Wagi Elektroniczne” lub poprzez wyliczenie jej zgodnie ze
wzorem:

Goor = S
Ykal.

Dozwolony zakres, akceptowany przez program, wartosci poprawki miesci sie
w zakresie 0,90000 + 1,99999.

W przypadku kalibrowania wagi w miejscu uzytkowania
parametr <Wspoéfczynnik gcor> powinien byé¢ ustawiony na
& wartos¢ 1.00000. W przypadku kalibrowania wagi z dala od
miejsca pbzniejszego uzytkowania zawsze nalezy wprowadzié¢
poprawke grawitacyjng.

16. WYKAZ PRZEWODOW POLACZENIOWYCH

PT0327 - Przewdd waga — Modut komunikacyjny IMO1.
PT0328 - Przewdd waga — RS485.
PT0329 - Przewdd waga — RS232.
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17. WYKAZ NORM

Urzadzenie wykonane jest zgodnie z nastepujgcymi normami:

1.

PN-EN 61326-1:2013-06 Wyposazenie elektryczne do pomiardw,
sterowania i uzytku w laboratoriach -- Wymagania dotyczgce
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) -- Czes¢ 1. Wymagania
ogolne.

PN-EN 61010-1:2011 Wymagania bezpieczeristwa dotyczgce elektrycznych
przyrzgdéw pomiarowych, automatyki i urzgdzen laboratoryjnych -- Cze$c¢ 1:
Wymagania ogdlne.

PN-EN 60079-0:2013-03 + A11:2014-03 Atmosfery wybuchowe -- Czesc¢ 0:
Urzgdzenia -- Podstawowe wymagania.

PN-EN 60079-11:2012 Atmosfery wybuchowe -- Czg$¢ 11: Zabezpieczenie
urzgdzen za pomocg iskrobezpieczenstwa "i".

PN-EN 60529:2003 Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy (Kod IP).
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